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Veuillez noter que I'annexe 5 ne fait pas partielal€harte européenne de la Péche
récréative et de la Biodiversité.
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1. INTRODUCTION

1.1 La péche récréative en Europe

La péche est une activité séculaire en Europe reg amonde. Elle constituait a l'origine un
mode de subsistance pour les premiers Européels,ar@volué au fil des ages pour devenir une
importante activité motivée par la consommationcdenmerce ou les loisirs. Aux fins du présent
document, nous nous intéresserons uniquement &daeprécréative, qui exclut toute forme de
commercialisation des prises (voir définition &nfiaxe 3.1). Divers matériels et méthodes sont
utilisés dans la péche récréative, y compris lesdgans et les cannes a péche (péche a la ligse), le
palangres, les filets, les nasses et casiersjdgeq les projectiles, la péche a la main et &lip a
pied"?

En Europe, la péche récréative (et notamment ggr&)l est une activité importante, qui a des
retombées positives sur la société, I'économieetifonnement. La péche a la ligne est la forme la
mieux documentée de la péche récréative, et I'timesgu'en 2003 elle comptait au moins 25
millions d'adeptes en Eurdije De 8 a 10 millions de personnes pratiqueraiemiéehe en mer, et
plus de 20 millions pécheraient en eau dduEe 2006, 'on a calculé que les dépenses en iglatér
en licences, en logement et en déplacements repaésat un total de 19 milliards d'eutgmur 'UE
des 27. Le nombre total de pratiquants de la p&atréative dans I'Union européenne élargie et dans
I'Espace économique européen, tout comme leursdépepourraient étre nettement supérieurs aux
estimations. A titre de comparaison, lindustrigopgéenne de la péche commerciale a généré 37
milliards d'euros en 2003L'Association européenne des fabricants et Histeurs de matériel pour
la péche récréative et sportive (EFTTA) a estimé lgufabrication et le commerce de matériel de
péche en Europe a représenté plus de 5 milliaedsas rien que pour I'Europe, et a généré environ
52 000 emplois directs ou indireCtsSi I'on ajoute le commerce de proximité d'artictee péche,
'EFTTA eéstime gu'environ 99 000 emplois dépendierta fabrication et du commerce de ce matériel
en Europ

Malgré le potentiel économique considérable deélzhp récréative, cet aspect n'est pas toujours
appréhendé ou compris par les décideurs politiguest donc essentiel que davantage de données
socio-économiques soient collectées sur le sedla péche récréative en Europe afin de permettre

L voir I'annexe 3.1 pour une définition des termiiisés dans le présent document.

2 Certains textes législatifs nationaux et commurigsga'établissent pas de distinction claire elatygéche récréative et les
autres types de péche. L'on en trouve un exemple ldaReglement 1224/20@@ Conseil, du 20 novembre 2009, instituant
un régime communautaire de contrdle (...) de la pé8he55 “péche récréative”, et dans les définifiate 'article 4(28).
Certains pays autorisent la vente de poissons dairtempécheurs sans licence. Cela semble contraiael@gislation
communautaire, qui assimile la péche récréativané péche non commerciale (Art 4(28)). La “commédisasion” des
captures de la péche récréative est interdite33(2)). La distinction entre la péche récréativiagiéche commerciale n'est
pas plus claire.

3 http://iwww.eaa-europe.org/fileadmin/templates/éaed/Nautilus-paper_Jan2003_EN.PDF

4 hitp://lwww.eaa-europe.org/index.php?id=14

5 http://ec.europa.eu/maritimeaffairs/pdf/greenpabeschure_en.pdf

 Kenward, R. and Sharp, S. 2008. Use Nationally #fiNé Resources across Europe (UNWIRE). Pp. 117-h28anos,
B. & Papathanasiou, J. GEMCONBIO: Governance and BtesyManagement for Conservation of Biodiversity stuile
University of Thessaloniki, Greece (EC FP6 Contr&ag8827).

" Cowx, I. G. & Arlinghaus, R. 2008 Recreational fighsrin the 21st century: towards a Code of Condyxt388-351In
Aas, O. (ed) Global Challenges in Recreational FiskeWiley-Blackwell. 376 pp.

8 hitp://iwww.facenatura2000.net/conference%202009/Rappel.pdf
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aux Etats membres de tenir leurs engagements détiwda Politique commune de la péhéon
attend également davantage de données dans ledmtlestimation de la valeur des écosystémes et
des services des écosystemes, qui revét une imperessentielle dans la stratégie post-2010. La
traduction de ces valeurs en sommes d'argent diefecitoyens a reconnaitre la valeur de la dit@rsi
biologique et des écosystémes sains, une priserdeience indispensable pour susciter une volonté
d'action politique?

En 2000, I'Autriche a fait I'expérience réussiend'eenquéte socio-€conomique élaborée par la
European Anglers AlliancdEAA) et portant sur la péche récréative en merdans les eaux
intérieures dans tous les pays d'Europe, baptige@FFSH!' Plus récemment, des “Méthodes
d'évaluation des retombées socio-économiques deédhe récréative dans les eaux intérieures
d'Europe” ont été approuvées par la Commissioopg&@nne consultative pour les péches dans les
eaux intérieures (CECPI) a l'occasion de sasz8sion qui s'est tenue a Zagreb, Croatie, en mai
20102 Actuellement, I'on manque toutefois d'argent plamcer la série d'études paneuropéennes
nécessaires a l'analyse des tendances qui seategtams le temps et suivant les régions.

La plupart des pays d'Europe ont instauré un systirlicences de péche en eau douce, et prés
de la moitié des pays qui ont un littoral ont égadat mis en place des licences pour la péche en mer
La péche en eau douce est particuliérement régkémetans la plupart des pays d'Eurbpees
organismes publics utilisent a divers degrés legipayés pour les permis de péche pour financer
les activités de gestion et de sauvegarde affé&yemntia péche récréative. Toutefois, une partie de
l'argent est parfois utilisé & d'autres fins, ce ¢gs pécheurs désapprouvent généralethdres
systemes de licences varient d'un pays a l'autnes dombre de pays, les organisations de péche
récréative sont représentées au sein de conséitgasg qui décident de l'affectation de cet argent.
Aux Pays-Bas, le gouvernement a délégué la verst@eenis de péche a l'association nationale des
pécheurs a la lignB.Dans une certaine mesure, ces dispositifs offreatplus grande motivation aux
pécheurs amateurs qui savent que l'argent de éemip profite directement a leurs organisatiorg et
leurs activités.

1.2 La Convention de Berne et sa pertinence pour la pBe récréative

La Convention relative a la conservation de lasdaavage et du milieu naturel de I'Europe (ci-
aprés: "la Convention de Beri®"a été signée en 1979 a Berne, en Suisse, aiteSt @n vigueur le
1% juin 1982. Elle vise a préserver la flore et larfa sauvages (y compris les poissons) sur le
territoire des Etats et insiste sur la nécessitéotd@érer pour la conservation de la nature, aa-dies
frontieres nationales, en mettant l'accent sur dgpéces (y compris migratrices) menaceées
d’extinction ou vulnérables et leurs habitats. S$€s Parties contractantes se sont engagées a
promulguer des lois appropriées et a prendre desine® administratives en faveur de la sauvegarde
des especes indigenes de faune et de flore etideHabitats. La Convention de Berne est le praicip
traité international régissant la sauvegarde ge#ion de la diversité biologique en Europe, Htde
base a la présen@harte Les articles 7 et 8 de la Convention de Berneregnt méme I'exploitation
des especes protégées inscrites a I'Annexe |l séseyve de certaines exigences spécifiques. |l
convient également de noter que les méthodes de anisort interdites mentionnées a I'Annexe IV
sous “poissons d'eau douce” et sous “écrevisseEnvitant la péche commerciale que la péche
récreative.

® http://ec.europa.euffisheries/cfp/index_fr.htm

10 hitp://www.eea.europa.eu/pressroom/speeches/tammisuture-outlook-for-europe2019s-biodiversity

" présentation de RECFISH sur le site internet oeA!Ehttp://www.eaa-europe.eu/index.php?id=20

Etude pionniére pour I'Autriche en I'an 2000 (éditlan: 5 492): voir la diapositive 14 et les sunes:
http://www.ebcd.org/Maritime%20AffairssMARINE%20TOURBM/presentations/EAA.pdf

2 parkkila, K. Arlinghaus, R. Artell, J. Gentner, Baider, W. Aas, @. Barton, D.; Roth, E. & Sipponkh Méthodologies
d'évaluation des avantages socio-économiqueskche récréative dans les eaux intérieures. Dodumceasionnel n° 46
de la CECPI, Ankara, Turquie, FAO. 2010. 108p.

13 pers. Comm.. Jan Kappel, European Angler's Alliance

14 Ainsi, le Portugal utilise I'argent des permispéehe en mer pour compléter les pensions des pégheiessionnels.

15 http://www.sportvisserijnederland.nl/vispas/engfis

16 http://conventions.coe.int/Treaty/fr/ Treaties/Hth@i4.htm
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Les Directives Oiseatiket Habitat¥ de I'UE définissent le cadre juridique dans lequel
s'inscrivent les dispositions de la Convention @enB*® Ces Directives reconnaissent pleinement la
Iégitimité et l'utilisation pour la consommation let loisirs des poissons et d'autres especes de la
faune sauvage, tout en réglementant ces activiigs gertaines espéces et en définissant un cadre
juridique pour la gestion de la chasse et de la@@ai doit étre transcrit dans la législation Hests
membres. L'utilisation des stocks de poissons strdssources de la vie sauvage peut, si elle est
organisée d'une maniére durable, apporter uneilpotibn positive a la sauvegarde des populations
de la faune sauvage et de leurs habitats.

1.3 La nécessité de protéger les écosystéemes aquatiques

La protection des écosystemes, des habitats etspeses est essentielle pour garantir l'avenie d'un
péche récréative durable en Europe. Limpact riégatiactivités anthropiques sur les systemesiqgestet
sur leur biodiversité peut étre de divers ordrestes changements dramatiques sur le régime hgiyoky
2) de lourdes modifications structurelles (barrageenues, canalisation de cours d'eau, etcgieait des
pertes d'habitat, un morcellement des cours dieale® perturbations de leur écoulement; 3) desiona
d'espéces exotiqués(y compris des parasites et des maladies); 4)hangement climatique; 5) des
pollutions industrielles et agricoles, y compris [@s pesticides et les herbicides, les pluieseacet la
radioactivité; 6) certains engins de péche etqued “non durables®, y compris le rejet des prises
indésirables pour le sport, ainsi que le dragatgsetutres modes de perturbation du substratjet @ffets
de la navigation (circulation, pollution, pertuiiba).

La Directive cadre sur I'eau ou DCBifective 2000/60/CJE* constitue, aux cotés des Directives
Habitats et Oiseaux, y compris NATURA 2000, un piescipaux moteurs législatifs de la protection
et du rétablissement de la diversité biologiqueatiguen Europe. Cette DCE fixe des objectifs
ambitieux a I'norizon 2015. L'annexe 5 de la DCBné&e les criteres en vue d'obtenir un "bon état
écologique" et spécifie les exigences de suivi atiére de protection des habitats et des espeoss da
toutes les masses d'eau. Les plans de gestionstt&ctdhydrographique et les programmes ou
mesures connexes constituent les principaux ogtiidoivent permettre la réalisation des objectifs
de la DCE.

1.4 Principes de durabilité

Une définition du développement durable a été dened 1987 par la Conférence de la
Commission mondiale sur I'environnement et le diy@mtment. Elle a été adoptée dans le cadre de
I'Agenda 21 par la Conférence des Nations Uniedeswvironnement et le développement a Rio, en
1992, qui a également lancé la Convention surdarsité biologique (CBD). L'objectif général de la
Stratégie de I'UE en faveur du développement derabl qu'il a été réaffirmé en 2066est ‘te
recenser et de renforcer des actions permettatiia d'améliorer de maniére continue la qualité de
la vie des générations présentes et futures, eantides communautés durables, capables de gérer et
d'utiliser les ressources de maniére efficace ekmlbiter le potentiel d'innovation écologique et
sociale de I'économie, en garantissant la prospéta protection de I'environnement et la cohésion
socialé.

La péche récréative est stable ou se développe ldaméupart des pays d'Europ®.Par
conséquent, sa bonne gestion peut étre assimiléedaveloppement durable, qui est un des objectifs
généraux du Traité de I'Union européenne. Pourtaétne si la péche récréative a le potentiel de
bénéficier des services des écosystémes d'une mmanains intensive et plus diversifiée que, par
exemple, la piscicultuféet la péche commerciale, il faut veiller & ce tpuees les formes de péche

7 hitp://europa.eu/legislation_summaries/environmentire_and_biodiversity/|28046_fr.htm

18 http://europa.eullegislation_summaries/environdmeare_and_biodiversity/I28076_fr.htm

19 http://conventions.coe.int/Treaty/FR/Treaties/W6dl-4.doc

20 DAISIE, 2009. Manuel des espéces exotiques enpgeunane nature envahissante — DAISIE — Collectiprin§er sur
I'écologie des espéces envahissantes, Vol.3. Spribgrdrecht, 2009.

2L http://ec.europa.eu/environment/water/water-fraowindex_en.html

22 http://register.consilium.europa.eu/pdf/fr/06/98100117 .fr06.pdf

Z Kenward, R. E., & Garcia-Cidad, V. 2008&novative approaches to sustainable use of bigsityeand landscape in the
farmed countrysidePp 565-589 dans les actes de la Conférence pa#emoe de haut niveau du PNUE sur I'Agriculture et
la biodiversité, Conseil de I'Europe, StrasbourgnEe.
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récréative, qu'elles soient pratiquées par leslptipos locales ou par des touristes, soient dasabl
des points de vue écologique, économique et sdtioel

Les progrés de I'Europe vers le développement tuddivent également étre envisagés dans
leur contexte mondial. Les Etats membres du ComgeilEurope et ceux de I'UE sont toutes des
Parties contractantes a la Convention sur la di¢ebsologique (CDB). La mission générale de ce
traité est d'encourager les initiatives propicem avenir durablé® La CDB a trois grands objectifs:
la conservation de la diversité biologique; I'@#tion durable de la diversité biologique; et |equpe
juste et équitable des avantages résultant ddidatton des ressources génétiques. L'utilisation
durable des éléments constitutifs de la diversitdogique est évoquée par 13 des 19 articles du
dispositif du traité. Dans les articles 1 et 10lal€DB, la conservation et I'utilisation durable lde
diversité biologique sont clairement désignés corde®eobjectifs primordiaux.

L'UICN a élaboré une Initiative pour l'utilisatiaturable pour soutenir la mise en oeuvre de la
CDB. Elle a adopté une Déclaration de principe2@d0, a son 2Congres mondial de la nature:
“L'utilisation des ressources biologiques sauvagemndition qu'elle soit durable, est un instrument
important au service de la conservation de la natyrarce que les avantages économiques et sociaux
gui en découlent incitent les utilisateurs a conserces ressourcésSuite a cela, elle a organisé des
ateliers régionaux au Mozambique, au Vietnam eEgunateur. Enfin, aprés un atelier de synthése
organisé a Addis-Abeba, en Ethiopie, la 7e Conféretes Parties a la CDB (COP) a adopté, en
2004, les 14 Principes et directives d’Addis-Abebar I'utilisation durable de la diversité biologig
(PDAA)®. Les PDAA ont également été formellement recorarug004 par la CITES (la Convention
sur le commerce international des espéces de fstuthe flore sauvages menacées d'extintiénsa
13e CdP, et adoptés en 2006 par la 3e RéunionatesPa I'Accord sur la Conservation des oiseaux
d’eaux migrateurs d’Afrique-Eurasie (AEWA).

Les PDAA sont fondés sur I'hypothése qu'il est iptessl'utiliser la diversité biologique de telle
maniere que les processus écologiques, les espetzvariabilité génétique soient maintenus au-
dessus des seuils nécessaires a leur viabilitAgatésme, et qu'il incombe a tous les gestionnates
utilisateurs de ressources de veiller & ce quedspioitation ne dépasse pas ces capacités. Leg\PDA
soulignent le réle déterminant du maintien et/ouétablissement de la diversité biologique dans les
écosystemes pour assurer la durabilité & long teleseservices écologiques dont dépendent a la fois
la biodiversité et les personnes. Les PDAA encamades utilisateurs et les responsables de la
gestion de tous les niveaux géographiques etdtistinels a adapter avec pragmatisme ces principes
et directives trans-sectorielles en s'adaptantiauxraux circonstances locales.

Dans le cadre d'un processus paralléle, un atslied'approche par écosysteme, organisé au
Malawi en 1998, a dégagé douze principes/caratitprés applicables a la gestion de la diversité
biologique au niveau des écosystemes, en s'effod@rirouver un équilibre satisfaisant entre la
sauvegarde de la nature et le développement. Rascipes du Malawi pour une approche fondée
sur les écosysténiésont été confirmés par l&f TdP & la CDB, qui a souligné leur rapport étroit
avec les PDAA. lIs préconisent une gestion intégige ressources terrestres, aquatiques et vivantes
pour encourager leur conservation et leur utilsatiurable de facon équitable, tout en reconndissan
gue les étres humains et leurs diverses culturegpfotie intégrante des écosystémes.

Pour résumer, les principes d'Addis-Abeba et duaiatecommandent:

1. une gouvernance solidaire et intégrée a tows riveaux, avec des regles harmonisées qui
favorisent les bienfaits de la conservation de &ure pour la société et préviennent les effets
pervers;

2. la prévention d'impacts négatifs au sein desgstéemes ou entre ceux-ci et d'une vision a court
terme, surtout quand I'on est confronté a des charants inévitables;

24 Fiche de la CDB http://www.cbd.int/iyb/doc/printsifsheets/iyb-cbd-factsheet-cbd-fr.pdf

% http://www.biodiv.org/doc/publications/addis-gdlgdf (voir annexe 3.2)

26 hitp://www.cites.org/

27 http://www.biodiv.org/doc/meetings/cop/cop-04/infation/cop-04-inf-09-fr.pdfvoir annexe 3.3)
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3. une gestion transparente et adaptée parallélérmeme politique constante conciliant I'utilisatio
et la protection, fondée sur des travaux scientés) interdisciplinaires, le suivi et des retours
d'information en temps utile;

4. I'encouragement par des mesures incitatives aroaques et culturelles et le partage des bienfaits
(et des co0its), surtout au niveau local, tout etagvles gaspillages;

5. la décentralisation de la gestion vers un nivdao-économique approprié, notamment pour
renforcer les capacités des populations localele®tresponsabiliser, mais aussi tirer parti de Bur
connaissances;

6. I'éducation, la sensibilisation et l'inclusioesigestionnaires, des utilisateurs des ressourcds e
la société en général.

Comme nous le verrons plus loin, les principedgetels directrices de la section 2 du présent
document se fondent sur les PDAA et sur les Prascgu Malawi.

1.5 La péche récréative comme outil de sauvegarde dedaversité biologique

A I'évidence, la péche récréative apporte aux aatstde I'Europe une source de nourriture, ainsi
que de nombreux services des écosystéemes d'ortiueetutels que les loisirs, I'éducation et des
plaisirs sociaux et esthétiques, et contribue asdegices d'approvisionnement tout en incitant a
entretenir les services de soutien et de régulaksnécosysténtésAssortie d'une gestion durable, la
péche récréative peut également contribuer a merséa diversité biologique, les modes de vie
ruraux et les économies locales. De ce point de laugéche récréative peut étre un puissant moteur

pour la conservation de la nature grace & |'utitisade la biodiversité au sens de la CHB

La biodiversité aquatique est menacée par unetoddtide facteurs. Dans les eaux intérieures et
dans certaines eaux littorales, les perturbationsid de 'homme semblent étre la principale calese
déclin et de disparition de nombreuses espécegdiques. Pour la péche récréative en eau douce, les
facteurs étrangers a la péche ont eu, et contirtleviir, des conséquences dramatiques sur laéuali
de la pratique de cette activité et sur les stdekgoissond’**

En juin 2010, le secrétariat de la CDB a publifrdésieme édition de séerspectives mondiales
de la diversité biologiqueCe rapport démontre que les nations du monde, momdividuellement,
ni collectivement, réussi a atteindre I'objectifl@Qoour la biodiversité. Les cing principaux facteu
mondiaux de recul de la diversité biologique sadtés plus ou moins constants au cours de la
derniere décennie, et se sont méme intensifiés aatans cas. Ces moteurs sont les pertes d'habita
['utilisation non durable et la surexploitation dessources, le changement climatique, les espéces
exotiques envahissantes et les pollutions diffesegar rejets ponctuels.

Les pertes de diversité biologique se poursuiveamme l'illustre le fait que les nations du
monde n'ont, ni individuellement, ni collectivememéussi a atteindre l'objectif 2010 pour la
biodiversité. La CdP a la CDB s'est réunie a Nagdypon, en octobre pour adopter un plan
stratégique “post-2010” de la Convention pour laquie 2011-2020. Ce plan comprend une vision de
la diversité biologique pour 2050, ainsi qu'un obifede diversité biologique pour 2020, assorti de
sous-objectifs . Récemment, I'Agence européenne lfmwironnement (AEE) a souligné que les
particuliers du continent doivent agir pour enralgeperte de diversité biologigtfeLeurs efforts et
ceux des collectivités doivent se conjuguer afir dgs nations aient une chance d'atteindre les

objectifs et sous-objectifs fixés pour I'horizor2R0

Les adeptes de la péche récréative contribuenttdirent a la sauvegarde, a I'amélioration et a
la protection de la biodiversité (par exemple lexls de poissons) et des habitats, tant locaux que

2 Evaluation des écosystémes pour le Millénaire,52@tosystems and Human Well-being: Synthdsiand Press,
Washington, DC.
2 http:/iwww.cbd.inf http://www.fao.org/DOCREP/005/V9878F/\/9878F00.HTM

31 Cowx, I. G. & Arlinghaus, R. 2008 Recreational fishsrin the 21st century: towards a Code of Condjut.338-351n
Aas, O. (eds) Global Challenges in Recreational FistieWiley-Blackwell. 376 pp.
32http://europa.eu/rapid/pressReleasesAction.do?referdP/10/646&format=HTML&aged=0&language=EN&guilgra
ge=en
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régionaux. Depuis plusieurs décennies, ils somremiere ligne de nombreux efforts de conservation

et de gestion en faveur des poissons et des systéydeologiques d'Europe et d'autres régions du
monde® Plus de 6 millions d'Européens sont affiliés aclub de péche local ou & leur association
nationale. Au niveau européen, environ 3 millioespécheurs sont affiliés a 'EAAEnsemble, ces
organisations et ces particuliers contribuent geameht a la sauvegarde des especes de poissons et de
leurs habitats, ainsi qu'a I'élaboration et a tamwtion de bonnes pratiques. Ces organisationsekca
sont un gigantesque réservoir de bénévoles qui¢earapres année, oeuvrent activement a la
conservation et a la restauration des stocks ds@os et des habitats aquatiques. Ainsi, en 2@34, c
bénévoles ont apporté une contribution de 900 @d@sihommes aux mesures de sauvegarde en
faveur de la péche en Suéde.

Les amateurs de la péche récréative ont égalemeétyn réle essentiel, par l'intermédiaire de
leurs organisations représentatives, en influengalégislation nationale du domaine de la protecti
des eaux intérieures dans certains pays, ou enattanbles pollueurs de l'environnement devant les
tribunaux®® * Les adeptes de la péche sportive étant nombrexscldaplupart des pays, ils apportent
dans le débat sur la santé des écosystemes d'eaa doe importante sensibilité sociale, qui est
essentielle pour une approche fondée sur les ééosgs de la gestion et de la viabilité de la p&the.

Dans certains cas rares, des pratiques de pécdlgatige (comme la péche a la palangre ou au
filet maillant), souvent pratiquées en associatec une péche commerciale ou de subsistance,
peuvent étre non durables si elles sont mal ou négtementées, et peuvent avoir des graves
conséquences sur la diversité biologifué? ** L'empoissonnement et/ou le transfert d'espéces
exogenes de poissons (et, dans certains cas, desmod'espéces locales issus d'écloseries) geuven
avoir un impact négatif immédiat sur les populaiale poissons indigenes et sur les systémes
aquatiques a cause de lintroduction de concurrexdtiques, de prédateurs, de maladies et/ou de
parasites. Pareillement, le préléevement de spésimpent perturber la structure d'age et de tailtuet
diminuer la diversité génétique. Une mortalité ékedue a la péche peut provoquer I'effondrement de
la péche récréative et avoir un impact indirect dautres especes terrestres et aquatiques par la
modification des cascades trophiques. Les actiMitdmaines dans l'environnement aquatique (y
compris, mais pas exclusivement, la péche récegteuvent affecter les écosystemes ou certains de
leurs éléments a cause de modifications du mitieu;introduction de nutriments, de la pollution et
de déchets.

Le développement du secteur des loisirs et derderaction avec les objectifs de sauvegarde de
la nature (non liés a la péche) en faveur de laibgosité aquatique peut aboutir & des conflits.
Cependant, une analyse SWOT (2018)révélé qu'il est a la fois possible et souhketde concilier

33 Kearney R.E. 1999. Evaluating recreational fishiMgnaging perceptions and/or reality. In T.J. Ritokd. Evaluating
the benefits of recreational fisheries. Vancou@mada, The Fisheries Centre. pp. 9-14. Arlinghays RCooke, S. J.
2009. Recreational fishing: socio-economic imporéamonservation and management. Dickson, B., Hutcemd Adams,
W, M. (eds) 2009: Recreational Hunting, Conservasinod Rural Livelihoods: Science and Practice. Bladkiagblishing,
39-58.

34 http://www.eaa-europe.eu/

Shttps:/iwww. fiskeriverket.se/sidorutanformenynittifiske/fritidsfiske/faktaomfritidsfiske.4.3238 111 6f29ea95a800029
24 .html

%6 Bate, R. 2001. Saving our streams: the role of thgléx’s Conservation Association in Protecting Estyland Welsh
Rivers. The Institute of Economic Affairs and Prefsooks, London.

37 Kirchhofer, A. 2002. The role of legislation, iitstions and policy making in fish conservation Switzerland: past,
present and future challenges. In Conservation edtiwater Fish: Options for the Future, eds. ColReeeira, M. J., Cowx,
I. G., & Coehlho, M. M., pp 389-401. Blackwell Scien©xford.

% Arlinghaus, R. 2006. Overcoming human obstaclesotwservation of recreational fishery resourcesh winphasis on
Europe. Environmental Conservation 33:46-59.

%9 | ewin, W.-C., Arlinghaus, R., & Mehner, T. 2006. Moeented and Potential Biological Impacts of Recoeti Fishing:
Insights for Management and Conservation. Revievidsheries Science 14:305-367.

40| ewin, W.-C., McPhee, D., Arlinghaus, R. 2008. Bigital impacts of recreational fishing resultingrfrexploitation,
stocking and introduction. In. Aas, @., ArlinghaRs, Ditton, R. B., Policansky, D.,Schramm, H.L., éds., Global
Challenges in Recreational Fisheries. Blackwell S@efixford, 75-92.

41 Arlinghaus, R., 1.G. Cowx. 2008. Meaning and rel@eaaf the ecosystem approach to recreational fisheranagement:
emphasis on the human dimension. In. Aas, @., ghlius, R., Ditton, R. B., Policansky, D.,Schramm, Hl., eds.,
Global Challenges in Recreational Fisheries. Black&eilénce, Oxford, 56-74.

42 "Harmonizing recreational fisheries and conseoratibjectives for aquatic biodiversity in inlandtess"; 1.G. Cowx, R.
Arlinghaus et S. J. Cooke (sous presse)




-9- T-PVS/Inf (2010) 3 rev.

la péche de loisirs et les perspectives modernda dauvegarde de la nature, car la qualité de la
péche ne peut que s'améliorer quand les problémesmservation de I'environnement sont traités.
De ce point de vue, il convient d'élaborer des psions rationnelles favorables au maintien et a
'amélioration de la péche récréative tout en r@spht des conditions importantes pour la

sauvegarde de la diversité biologique aquatique.

1.6 Préserver les bonnes pratiques

Au fil des années, la gestion des péches de lagsirEurope a évolué. Au départ, elle visait
simplement a offrir un maximum d'avantages aux eisaeelle s'efforce aujourd’hui de préserver les
stocks de poissons, de régler les conflits entigsateurs, et d'intégrer les préoccupations des
domaines de la diversité biologique, de la protectt du bien-étre des poissons. L'on assiste a une
prise de conscience croissante du fait que la péatréative représente une part importante de la
péche en eaux intérieures en Eufdpet qu'il faut donc la pratiquer de maniére dwabl

La Commission européenne consultative pour lesg®dans les eaux intérieures (CECPI) de
I'Organisation des Nations Unies pour l'alimentatb I'agriculture (FAO) a été créée en 1957 avec,
pour mission essentielle, la formulation de recomaéions sur la gestion de la péche récréative et
son développement durable en Europe. La CECPI eomgptuellement 34 pays membres. Etant
donné l'ampleur de la péche récréative en Europesi @ue son importance écologique et
socioéconomique, la CECPI a préparé un Code d'ssagernational pour les péches de loisirs
(Code*. CeCode de la CECP4 été élaboré avec la participation de tous lesuastessentiels des
péches de loisirs d'Europe. Il est apparu commessaire pour répondre a la demande croissante
d'harmonisation internationale des bonnes pratigaas le domaine de la péche récréative.

Le « Code d'usages pour les péches de loisirs » dEH&PI décrit les normes minimales
applicables aux péches de loisirs et a leur geseonmatiere de respect de I'environnement,
d’exigence éthique et, selon les situations localéscceptabilité sociale. En plus de ses principes
généraux (Article 4), I€odeénonce un cadre détaillé de lignes directricedatnaine de la gestion
environnementale et de I'éthique (Article 5), dadres juridique et institutionnel (Article 6), des
regles sur la conformité et application (Article d@s pratiques relatives aux péches de loisirsc{ar
8), des régles sur le bien-étre des poissons (Arfl}, les interactions entre les parties prenantes
(Article 10) ainsi que la gestion (Article 11),recherche (Article 12), la sensibilisation, I'éctima et
la formation (Article 13).

CeCodea été adopté en 2008, en Turquie, par fa@5sion de la CECPI, dont les pays membres
en font actuellement la promotion. @®derepose notamment sur le Code de conduite pour une
péche responsable adopté par une Conférence dedder31 octobre 1998 Le Code de conduite
de la FAO énonce des principes et des normes namaggnants applicables a la conservation, a la
gestion et au développement de la péche dans |derentier.

L'utilisation durable est internationalement reasmicomme un important outil de gestion et de
sauvegarde de la diversité biologi¢fuél convient donc que la péche récréative soitestable non
seulement du point de vue de I'environnement éapleg mais aussi de I'économie et de l'acceptation
socioculturelle. La viabilité a long terme de laipé récréative en tant qu'activité dépend, en,aféet
son aptitude a devenir durable a tous points de vue

1.7 Necessité d'un€harte de la péche récréative et de la biodiversité

Le présent document s'inspire dedharte européenne de la chasse et de la biodi¢érsie
2007, adoptée par le Comité permanent de la Coioverdglative a la conservation de la vie sauvage
et du milieu naturel de I'Europe (Berne, 1979) emambre 2007. La Recommandation n° 128 (2007)

43 Arlinghaus, R., and Cooke, S. J. 2009. Recreatidslainfy: socio-economic importance, conservation magiagement.
Dickson, B., Hutton, J. and Adams, W, M. (eds) 20R8creational Hunting, Conservation and Rural Livaitis: Science
and Practice. Blackwell Publishing, 39-58.

4 ftp://ftp.fao.org/docrep/fao/meeting/013/k2336f pd

45 http://www.fao.org/fishery/ccrf/fr

“®http://data.iucn.org/themes/ssc/susg/docs/poligydfr

47 Publié dans la collection “Sauvegarde de la natweConseil de I'Europe, n° 150, Strasbourg, ¢tifl008.
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“relative & laCharte européenne de la chasse et de la biodi¢étsitemandait aux Etats parties a la
Convention de Berne de tenir compte de cette Ehetrd'appliquer ses principes en élaborant et en
mettant en ceuvre leurs politiques de la chasse,dafis’assurer que la chasse se pratigue dans un
souci de durabilité”. En 2009, il a été décidé aledmpléter par un instrument similaire couvrast le
activités de péche récréative. C'est pourquoi dgmme d'activités de la Convention de Berne pour
2010 prévoyait notamment I"“Elaboration d'une Ghadmplémentaire a @harte européenne de la
chasse et de la biodiversitde 2007, afin de proposer aux Parties des priacgiedes lignes
directrices pour contribuer a la viabilité des\étdis de péche a la ligne”.

A cette fin, le Comité permanent de la ConventierBérne a décidé de constituer un groupe de
travail ad hoc chargé d'élaborer une Charte europesur la péche et la biodiversité, avec la
participation de représentants des Parties a lavedion et d'organisations qui ont le statut
d'observateur (y compris la Commission européeromsuitative pour les péches dans les eaux
intérieures de la FAO; |&uropean Angler's Alliancele European Angler's Forumla European
Fishing Tackle Trade Associatipla Fédération des Associations de chasse etmgeoation de la
faune sauvage de I'UE; I'Union Internationale ptarconservation de la nature; et I'Association
nationale francaise de péche). Le Groupe de traest réuni au siege du Conseil de I'Europe, a
Strasbourg, le 9 avril 20f0pour examiner un avant-projet de la nouvelle eharropéenne. Ce
groupe avait pour mandat de préparer un projet ldete sur la péche et la biodiversité pour
soumission a la prochaine réunion du Comité permtamglii se tiendra du 6 au 10 décembre 2010.
Au cours des discussions, il a été décidé quer@@au document serait élargie pour inclure toutes
les formes de péche récréatiteus en reconnaissant que la péche a la lignéaesturante. Le
présent document est le fruit des discussions etdetributions de tous les membres du Groupe de
travail, ainsi que des Parties qui n'‘ont pas pistess cette réunion.

Les principes et I'approche de Gharte européenne de la chasse et de la biodigeesidu
présent document valent tout autant pour la gesties utilisations consommatrices que non
consommatrices des éléments de la diversité biplegiL'UICN a reconnu ce fait lors de & 4
session duCongres mondial de la natuge Barcelone, Espagne, en octobre 2008. Dans claitiés
(WWC RES 4.032 Batir des relations de confiance dans lintérét ke conservation et de
l'utilisation durable de la biodiversité sur le mglé de la Charte européenne de la chasse et de la
biodiversitd, 'UICN encourage la poursuite de la coopératmtre le Conseil de I'Europe, les
gouvernements et autres acteurs en vue de pragesdignes directrices selon les mémes principes
pour de nouvelles chartes européennes encourageemservation par l'utilisation durable d'autres
éléments de la diversité biologique. Les politiqe¢sregles mondiales et européennes existantes
couvrent de nombreux aspects essentiels et petipenr la péche récréative in Europe.

1.8 Champ d'application

La présenteCharte européenne sur la péche récréative et laibersité (ci-apres:la Charte
aborde la péche comme une forme récréative dattdis et de gestion des poissons d'eau douce et
des especes de poissons diadromes en Europe, elaespect des dispositions de la Convention
relative & la conservation de la vie sauvage ehifieu naturel de I'Europe (Berne, 1979).

1.9 Objet

La principale mission de la Convention de Berndaesauvegarde de la vie sauvage et du milieu
naturel qui lui est associé. Les pécheurs peuventribuer a la réalisation de cette mission en
régulant les populations de poissons et en pres@ntde leurs habitats, en soutenant le suivi et la
recherche et en sensibilisant le public aux probkde conservation de la nature. Ainsi, les adeptes
de la péche récréative et leurs activités peuvamtrj un role important dans la sauvegarde de la
diversité biologique.

Cette Charte énonce a lintention des pécheursyalggistes spécialisés dans la péche, des
organes de réglementation et des gestionnairedisteede lignes directrices non contraignantes
assorties de principes communs et de bonnes peatjgour une péche récréative durable en Europe.

\

Ces principes et lignes directrices visent égaléndemider les Etats européens a remplir leurs

48 Cf. http://www.coe.int/t/dg4/cultureheritage/natiécD/Rec2007_fr.asp#
% voir le rapport de la réunion: doc T-PVS (201@)4,13 avril 2010.




-11- T-PVS/Inf (2010) 3 rev.

engagements dans le domaine de la conservatioa datlire dans l'utilisation des éléments de la
biodiversité tels qu'ils sont présentés dans la G@Bformément aux recommandations BEAA™
(voir l'annexe 3.2) et de&rincipes du Malawi pour I'approche par écosystéth@snexe 3.3).

Les principes et lignes directrices de la prés@itarte s'inscrivent en complément de ceux du
Code de la CECPEt mettent l'accent sur la sauvegarde de la digelosologique. De nombreux
aspects deCode de la CECPont volontairement été repris dans les principgdigyees directrices de
la présente Charte.

En adoptant cett€harte la Convention de Berne reconnait et encouragadibement la péche
récréative comme une utilisation Iégitime des resss halieutiques et comme un outil important de
conservation de la biodiversité.

1.10 Buts

La présente Charte préconise des principes eiglessldirectrices visant a garantir que la péche
récréative soit pratiquée d'une maniere durablEwgnpe, en apportant une contribution positive a la
sauvegarde de la diversité biologique et des bestsra société, y compris a la qualité de la vie.

1.11 Obijectifs
La Charte:

» énonce une liste de principes et de lignes dimgrnon contraignants pour une péche récréative
(y compris le tourisme connexe) durable dans leecta de la conservation de la biodiversité;

» encourage l'implication des pécheurs dans la dlaweg, la gestion et les efforts de recherche
orientés sur la bonne administration et la sauwvkgdes poissons et de leurs habitats;

» promeut les formes de tourisme de péche récrédtirables et non nuisibles pour la biodiversité,
et offrant aux communautés locales des incitatBmto-économiques a sauvegarder et a gérer
les poissons sauvages et leurs habitats;

» encourage la coopération entre les pécheurs spatifes autres parties intéressées dans la
conservation de la nature et la gestion de la bévdité;.

* encourage l'éducation, la sensibilisation et lesures d'information des pécheurs sportifs;

« promeut les bonnes pratiques favorables a une illtéabocioculturelle, économique et
écologique de la péche récréative a long terme.

50 http://wvww.biodiv.org/doc/publications/addis-gdlgfdf
51 http://www.biodiv.org/doc/meetings/cop/cop-04/infation/cop-04-inf-09-fr.pdf
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CHARTE EUROPEENNE SUR LA PECHE RECREATIVE ET LABIOD IVERSITE
2. PRINCIPES ET LIGNES DIRECTRICES

Les principes et lignes directrices de la préséftarte visent le rdle de la péche récréative dans
la gestion et la conservation de la biodiversités @rincipes généraux couvrent les 12 Principes du
Malawi (M1-12) et les 14 d'Addis-Abeba (Al-14), ks regroupent par domaines sociaux,
écologiques et économiques ciblés et pas combimaigste ceux-ci (voir l'annexe 3.4). Ces
recommandations, qui reprennent les idées esdesttds Principes du Malawi et des PDAA, offrent
un fondement pour la conservation de la biodivérdéns le cadre de la péche et d'autres utilisation
des ressources sauvages. Elles s'appuient suiodessinternationalement reconnues de durabilité
ainsi que sur leCode de la CECRIlet doivent étre envisagées comme des orientatimms
contraignantes.

2.1 Principe I Privilégier une gouvernance a plusieurs niveauxfa d'obtenir un maximum
d'avantages pour la conservation de la nature et jpm la sociéte.

211 Justification:

Les décisions importantes pour les habitats e¢dpgces sont influencées par la réglementation
et les mesures incitatives financiéres a plusiewsaux, tout comme par des facteurs culturels et
sociaux. Les politigues qui affectent ces factedoivent étre décidées au niveau géographique le
mieux adapté et rester souples afin de pouvoir dueeren compte les différentes conditions
biologiques, économiques et sociales ainsi qu'@séian adaptative. Les réglementations qui tentent
d'imposer un traitement uniforme a la culture et lisirs engendrent des probléemes épineux pour
ceux qui s'efforcent de gérer les utilisations lesales eaux et des ressources de la vie sauvage af
de préserver la diversité des conditions écologique

2.1.2 Lignes directrices:
La conservation de la diversité biologique s'ammélia si
2.1.2.1 Les organes de réglementation et les gesties:

a) prennent en compte le statut de conservatiorpoleslations de poissons et de leurs habitats au
niveaux appropriés (international, national, régiaat local);

b) encouragent, pour un maximum de souplessehdiédtion de politiques et de structures permettant
d'atténuer les conflits, de créer des synergie® éatpéche et d'autres domaines intéressant la
conservation, de récompenser les bonnes pratiquesekemple par des subventions ou des
privileges) et de Iégiférer contre les mauvaisesigues;

c) veillent a ce que les politiques et les struetysrennent en compte les exigences culturellbss(te
que les utilisations multiples) et les conditiom®légiques locales ainsi que les politiques des
niveaux supérieurs;

d) analysent quelles incitations réglementairesaatres sont nuisibles a la conservation de la
biodiversité et les éliminent, les neutralisentesiassortissent de mesures compensatoires;.

-etsi-
2.1.2.2 Les pécheurs sportifs

a) aident les autorités a tous les niveaux a caicev a promouvoir des mesures incitatives pour
sauvegarder la diversité biologique & travers uitisation durable;

b) s'efforcent, a tous les niveaux, d'obtenir uximam de retombées positives de la péche sur la
conservation de la nature.

2.2 Principe 2: Veiller a ce que la réglementation soit compréhesible et respectée
2.2.1 Justification:

La réglementation peut engendrer des codts tant [gowonservation que pour les parties
intéressées. Ces codts sont aussi faibles quebfgssi‘on associe une administration minimalena u
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maximum de motivation pour appliquer ces textes,dgivent étre faciles a appliquer tandis que le
non respect doit pouvoir étre détecté de manietddi Les regles inadéquates (y compris celles qui
sont incompréhensibles ou inapplicables) peuveoir @es effets néfastes s'il est simple et rentable
de ne pas les respecter, ou si leur justificatlegtpas comprise.

222 Lignes directrices:
La conservation de la diversité biologique s'ammélia si
2.2.2.1 Les organes de réglementation et les gesties:

a) formulent des regles pour qu'elles soient sspflexibles et logiques, et répondent a des
principes biologiques, des politiques (inter)nagi@s, un contexte socio-économique et des
préoccupations et attentes raisonnables des pitieessées;

b) n'imposent sur les méthodes et les moyens cleepgue des restrictions justifiables du point de
vue de la conservation de la nature, facilementpeéhensibles par les pécheurs et acceptables
comme justes et équitables par les autres utilisstégitimes des stocks de poissons du domaine
public;

c) adoptent des processus normatifs transparaistsaht une place a une participation active des
pécheurs sportifs et d'autres parties intéressees;

d) privilégient des méthodes ciblées d'applicatieria loi permettant de se conformer aux regles au
prix d'un effort minime;

e) favorisent la subsidiarité et l'autorégulatmnélaborant des textes réglementaires adaptabtes a
besoins locaux des administrations et des forcdsrdee;

f) facilitent I'accés a la péche récréative pré&serromme une motivation et comme un outil de
sauvegarde de la nature;

-etsi-
2.2.2.2 Les pécheurs sportifs:
a) aident a élaborer et a faire accepter unemegition efficace;

b) se conforment a toutes les régles et dispaositielatives a la péche récréative, aux mesures de
sauvegarde (y compris les zones protégées) et @rolariété privée, et encouragent a les
respecter;

c) optent pour l'autorégulation chaque fois gastgossible;

d) aident a prévenir et a signaler la péchetdlici

2.3 Principe 3 Veiller a la durabilité écologique des prélevemdn
231 Justification:

Il est important de garantir le caractére durabdetaut prélévement dans des populations
sauvages. Le statut de conservation des espece€tdoimaintenu a des niveaux suffisamment
solides pour supporter les prélevements. Dansicertas, une péche limitée et durable dans de
petites populations permet de soutenir les effdetsauvegarde consentis en leur faveur. Pour étre
durable, I'utilisation doit reposer sur des infotimas collectées a partir de la recherche et de la
surveillance, et étre régie a partir d'un recowtsf @ des données scientifiques fiables et & des
connaissances locales.

2.3.2 Lignes directrices:
La conservation de la diversité biologique s'amélia si
2.3.2.1 Lesorganes de réglementation et les gestionnaires:

a) mettent en oeuvre des stratégies flexiblesedtan visant a garantir le caractéere soutenatde de
points de vue des objectifs et des contraintesogaples;
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b) élaborent des plans de gestion énoncant desctibj clairs qui tiennent compte du
comportement, de I'écologie (y compris la prédagbmes impacts saisonniers) et du statut de
conservation a long terme des especes, ainsi queaeéquences possibles des stratégies de
prélevement et d'autres mesures sur les écosystéarekes populations des especes et sur la
société; les plans de gestion doivent étre assetidispositions veillant & leur bonne mise en
oeuvre, a leur suivi et a leur actualisation;

c) s'efforcent de limiter et d'atténuer autant gossible les impacts négatifs sur les stocks de
poissons et/ou sur les habitats, et optimalisegetdion des éléments des écosystémes en faveur
de la diversité biologique, de la péche récréaivee la société en général;

d) veillent & ce que les prélevements des pécheodifs locaux et du tourisme de péche soient
pris en compte dans les plans de gestion;

e) gardent a I'esprit les empoissonnements obligat ou volontaires, qui peuvent étre pratiqués
pour remplacer ou pour compléter les prélevements;

f) cooperent avec les pécheurs sportifs au dépelopnt et a l'application de méthodes permettant
un suivi et une gestion simples et efficaces dgmulations, des habitats et des services des
écosystemes;

g) cooperent, le cas échéant, avec les pouvoirsnigtratifs des entités voisines afin d'assurer la
bonne gestion et la sauvegarde des populationsfitoatalieres de poissons;

h) élaborent et mettent en place des systemesaltisé®s de collecte de données destinées a une
gestion adaptative des populations de poissongtésttes échelles appropriées;

i) reglent les conflits entre les secteurs ded@ahe de loisirs, commerciale et de subsistance, et
administrer la péche publique de maniere a garanérutilisation durable par tous les secteurs;

j) reconnaissent la nécessité d'une adaptatiorlzamxgements naturels ou induits par I'homme;
-etsi-

2.3.2.2 Les pécheurs sportifs:

a) contribuent a la surveillance des populatidrésla recherche;

b) oeuvrent a lintégration de leurs activités dlda gestion adaptative des populations et des
habitats des espéces de poissons ciblées;

c) reconnaissent et comprennent le réle biologigudimpact des prédateurs indigénes sur les
espéces de poissons et les prennent en comptéedapsrticipation a leur conservation et a leur
gestion;

d) veillent au maintien des populations de poissthblées a des niveaux optimaux par rapport a
leurs habitats et aux communautés de leur espéce;

e) garantissent que tout prélévement de poissdtant de la péche récréative soit durable et ne
nuise pas aux écosystemes aquatiques.

2.4 Principe 4 Maintenir des populations d'espéces indigenes cstituant un réservoir
génétique suffisant pour permettre les adaptations

24.1 Justification:

Les especes indigenes et leurs habitats (tout eoteermoyens d'existence qu'en retirent les
populations humaines) peuvent patir 1) de lintotidm d'espéces exotiques envahissantes
susceptibles de nuire aux stocks indigénes; ou')edsélection par 'hnomme de caractéristiques
pouvant compromettre la viabilité a long termeealed populations; et 3) des obstacles artificials a
déplacements des poissons, qui peuvent entravetidgations, la nourriture ou la reproduction.

24.2 Lignes directrices:
La conservation de la diversité biologique s'ammélia si
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24.2.1 Lesorganes de réglementation et les gestionnaires:

a) empéchent la libération, la dissémination eldménagement d'espéces exotiques envahissantes
susceptibles d'avoir un impact considérable sumplgsulations indigénes de poissons et sur
l'environnement;

b) impliquent les pécheurs sportifs dans les @nognes d'élimination des espéces exotiques
envahissantes;

c) facilitent la réimplantation d'espéces inittant indigénes de poissons, dans le respect des
lignes directrices de I'UICN et définissent des plans de gestion clairs paurrkgablissement;

d) intégrent des considérations génétiques dans fgans de gestion;

e) recherchent les coopérations transfrontaliemesvue de garantir la capacité d'adaptation
génétique des populations;

f) étudient les caractéristiques génétiques depulptions d'espéces dont la situation est
particulierement préoccupante.

-etsi-
2.4.2.2 Les pécheurs sportifs:

a) favorisent le repeuplement, a partir de souappsopriées, mais uniqguement afin d'introduire, ou
de réintroduire, des espéces dans le respectghes Idirectrices de 'UICN;

b) évitent la sélection exclusive de spécimens laubase de caracteres du phénotype ou de
comportement non représentatifs de la populatiomed'espéce sauvage, et qui sont donc
potentiellement néfastes;

c) soutiennent les chercheurs et les gestionndées la surveillance des caractéristiques
génétiques des populations.

2.5 Principe 5 Maintenir des environnements susceptibles d'enttenir des populations
saines et solides de poissons

251 Justification:

Les especes de poissons sont vulnérables aux malled aux impacts de I'homme sur leurs
populations et sur leurs habitats. Tous ceux quéeat les poissons ou en profitent ont donc int@rét
collaborer afin de réduire ou d'atténuer les retaeshbde la détérioration de I'environnement. Il faut
assurer un contrdle permanent de I'état des pagndade poissons et de leurs habitats.

252 Lignes directrices:
La conservation de la diversité biologique s'ameélasi
2.5.2.1 Lesorganes de réglementation et les gesties:

a) concoivent des systemes convenus d’'un commaor@gour inciter les pécheurs sportifs a
soutenir la conservation et/ou la restauration lagstats et des eaux, ainsi que les espéces de
faune, y compris les poissons, qui y sont assgciées

b) élaborent et mettent en oeuvre des systéemesatieés de suivi de la santé et de la condition des
populations de poissons, de leurs habitats etute écosystémes;

c) prennent en compte les impacts négatifs éventleela péche récréative sur d'autres services des
écosystemes, les limitent et les atténuent;

-etsi-
25.2.2 Les pécheurs sportifs:

a) contribuent activement a la conservation et estauration écologique des habitats aux niveaux
appropriés lorsque c'est réalisable;

52 http://data.iucn.org/dbtw-wpd/edocs/PP-005-Fr.pdf
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b) se mobilisent pour veiller a ce que leurs @évfavorisent et améliorent les environnements et
habitats locaux;

c) n'utilisent que des plantes aquatiques indigiéia@s la restauration écologique des habitats.

2.6 Principe 8 Encourager l'utilisation afin de créer des motivaéions économiques en faveur
de la conservation

2.6.1 Justification:

Les parties concernées peuvent étre encouragéesvegarder des espéces de faune sauvage et leurs
habitats si elles reconnaissent leur valeur écanmpotentielle.

2.6.2  Lignes directrices:
La conservation de la diversité biologique s'amélia si
2.6.21 Les organes de réglementation et les gesiies:

a) reconnaissent que les détenteurs de droitsedeepprivés méritent une rétribution équitable
pour l'accés qu'ils offrent a la péche récréative;

b) encouragent les modeles d'exploitation sudaeptid'apporter des bienfaits socio-économiques
aux parties prenantes et communautes;

c) veillent, la ou des droits ou taxes officietsmspercus, a ce que leur montant soit raisonretble
ne constitue pas des obstacles inutiles a la pEation;

d) fournissent aux parties prenantes et commusadés incitations a bien gérer la diversité
biologique;

e) assurent l'acces a la péche récréative et tatad des pécheurs sportifs handicapés si possible
et en cas de demande.

-etsi—
2.6.2.2 Les pécheurs sportifs:

a) sont disposés a contribuer équitablement etomaBblement en faveur des accés et des
possibilités de péche récréative, ainsi qu'a laeamtion et a la gestion des poissons et de leurs
habitats;

b) acceptent des structures de contribution gfedéion propices a définir pour l'accés des pésheur
sportifs locaux et extérieurs un équilibre équizadti approprié;

-etsi-
2.6.2.3 Lesvoyagistes spécialisés dans la péche:

a) reconnaissent et acceptent que leurs actid&saient profiter aux économies et parties
prenantes locales et dés lors soutenir les effiertsonservation de la nature;

b) acceptent que leur acces puisse étre limitdi @éifre soumis a des droits plus élevés que ceux
payés par les pécheurs sportifs locaux.

2.7 Principe 7 Renforcer les capacités des parties prenantes @es et les responsabiliser
2.7.1 Justification:

Si elle peut compter sur de bonnes connaissaneestivi, la gestion au niveau local est celle
qui offre la meilleure capacité d'adaptation. Eenforce également les capacités des parties
prenantes et les rend directement responsablegmtndre aux exigences des utilisateurs des
ressources.

2.7.2 Lignes directrices:
La conservation de la diversité biologique s'ammélia si
2.7.2.1 Les organes de réglementation et les gesices:
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a) promeuvent et facilitent la gestion décentéalisles espéces dont les populations sont saines et
stables, voire en augmentation aux niveaux locaégional;

b) facilitent le renforcement des capacités gtrise de responsabilités des parties prenantele$yca
et en particulier des pécheurs, dans ce processesialisé;

c) encouragent et soutiennent les organisatiarade et nationales de pécheurs sportifs qui font |
promotion de bonnes pratiques;

-etsi-
2.7.2.2 Les pécheurs sportifs:
a) connaissent I'écologie des poissons sauvades giatiques de conservation de la nature;

b) reconnaissent leur rdle de bons gestionna&#esassources et participent activement a la gestio
pratiqgue et aux mesures de conservation de laengiar le biais des organisations locales et
nationales;

c) communiquent avec d'autres parties intérestémgec les collectivités locales dans la recherche
des meilleures solutions;

-etsi-
2.7.2.3 Lesvoyagistes spécialisés dans la péche:

a) reconnaissent les cultures, les traditionsegtbesoins des populations locales (y compris les
pécheurs traditionnels);

b) collaborent étroitement avec les pécheurs iépa@t les gestionnaires des eaux et des péches et
avec les autres groupes d'intérét pour garamiégiration des activités et prévenir les conflits.

2.8 Principe 8 Encourager la compétence et la responsabilité pam les utilisateurs des
ressources sauvages

28.1 Justification:

Afin que les pratiques soient durables des pomtaug écologique et social, il est recommandéegie |
utilisateurs des ressources sauvages soient regEset compétents dans les méthodes, le matithis
espéces qu'ils utilisent.

282 Lignes directrices:
La conservation de la diversité biologique s'amglasi
2.8.2.1 Les organes de réglementation et les gestionnaires:

a) encouragent et facilitent les programmes détitut, de formation et de sensibilisation des
pécheurs;

b) coopérent avec les organisations qui coorddnasipécheurs et encouragent le recrutement de
personnes des deux sexes, de tout age et de somdikux;

-etsi-
2.8.2.2 Les pécheurs sportifs:

a) possedent une connaissance suffisante en endtidentification, d'habitudes et d'écologie des
espéces de poissons dont la péche est autoringegae des especes protégées qu'il convient de
ne pas confondre avec les premiéres;

b) connaissent les lois et reglements sur la pétlee sauvegarde des poissons en vigueur dans les
lieux ou ils péchent;

C) enseignent aux nouveaux pécheurs les compétatdes connaissances nécessaires pour étre
compétents et responsables;

-etsi-
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2.8.2.3 Les voyagistes spécialisés dans la péche:

a) fournissent a leurs clients les informationegtconnaissances nécessaires a une péche rexréativ
durable et responsable.

2.9 Principe 9 Encourager la coopération entre toutes les partieprenantes dans la gestion
des especes et de leurs habitats

29.1 Justification:

Toutes les parties prenantes, y compris les aéoriies administrations, les propriétaires
fonciers, les pécheurs et les autres utilisateess rdssources et défenseurs de la nature, peuvent
contribuer a la bonne gestion de la biodiversité lpacoopération. Celle-ci permet a I'utilisation
durable de favoriser les synergies dans le cadseefferts de protection de la nature, tandis gse le
conflits engendrent le gaspillage des ressourcemimes.

29.2 Ligne directrice
La conservation de la diversité biologique s'aonéta si
29.21 Les organes de réglementation et les gesiies:

a) veillent a la représentation de toutes les patimsantes dans les structures officielles afiraderiser
le dialogue et de bénéficier de leur expérience;

b) aident le public & comprendre les questions deegande de la nature et a percevoir les avantages
économiques et culturels qui peuvent étre retitdmgéche responsable et durable;

c) cherchent des occasions de promouvoir la coopétine les différents intéréts et prennent des
mesures incitatives en ce sens;

d) mettent en oeuvre toutes les mesures possiblespiter et résoudre les conflits.
-etsi—
2.9.2.2 Les pécheurs sportifs:

a) cherchent les occasions de contribuer au bierdésrpopulations humaines et de poissons et de leurs
habitats;

b) s'efforcent activement de parvenir a des accavds les autres parties prenantes locales.

2.10 Principe 10 Encourager le public et les autres acteurs de Igrotection de
I'environnement a accepter les utilisations durable comme des outils de sauvegarde

2.10.1  Justification

Pour s'assurer l'acceptation par la société, ilomapque tous les utilisateurs de poissons
communiquent sur les retombées positives de lellisatibn sur la sauvegarde de la diversité
biologique, et que toutes les parties prenantdalmmient pour sensibiliser aux grands problemes de
conservation de la nature.

2.10.2 Lignes directrices
La conservation de la diversité biologique s'aonéta si.
2.10.2.1 Les organes de réglementation et lesogesiires:

a) définissent un cadre garantissant l'acceptaticabbiyrmpar la société, des bienfaits pour la coagerv
de la nature résultant de la péche récréative;

b) préservent les valeurs culturelles, historiquestbtiques liées aux poissons et a la péche;

c) créent ou soutiennent des institutions qui degant la participation des pécheurs a des activités
qui générent des bienfaits des points de vue satitibirel et de la sauvegarde de la nature.

-etsi—
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2.10.2.2 Les pécheurs sportifs:

a) sont attentifs aux intéréts et cultures locaurstéspectent;

b) s'efforcent d'étre les ambassadeurs de la péatedi bon comportement et a de bonnes pratiques;
C) respectent la propriété privée et les restriclincales;

d) sensibilisent aux bienfaits de la péche et dedhgpét de la sauvegarde de la nature;

e) comprennent la nécessité dimpliquer les commésdotales dans toutes les activités de péche, y
compris les opérations de tourisme de péche.
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3. ANNEXES

3.1 Annexe 1: Termes et concepts

Bonne pratiqu&: pratique de planification, d’organisation, et destgm ou pratique
opérationnelle qui s’est révélée efficace dansaitesnstances particulieres sur le terrain, dares un
ou plusieurs régions, et qui se préte a une apialica la fois particuliére et universelle.

Diversité biologique (biodiversitéf la variabilité des organismes vivants de touteioe y
compris les écosystémes terrestres, marins etsaétresystemes aquatiques et les complexes
écologiques dont ils font partie; cela comprendilersité au sein des espéces et entre especes ains
que celle des écosystemes (Article 2 de la CDB).

Capture et relacherprocessus consistant a capturer un poisson, keiibinent avec un hamecon
(péche a la ligne), et a le relacher vivant. llitg@agir du relacher légalement obligatoire dessmis
de tailles et d’espéces protégées ou du relachentaire de poissons qu’on aurait pu garder.

Services des écosystemésus les services que procurent a I'étre humas écosystemes
aquatiques et les stocks de poissons. lls se ramgers les quatre catégories suivantes: services
d’entretien (par exemple, cycle des nutriments)ises de régulation (par exemple, qualité de jeau
services d’approvisionnement (par exemple, rendénaen poisson) et services culturels (par
exemple, valeur existentielle, dimensions spirleiet éducative; expérience de la péche récréafive)

Poissons:itoutes les especes sauvages indigénes de posongesquelles la péche récréative
est autorisée par la loi dans les pays qui ontésigrConvention relative & la conservation de & vi
sauvage et du milieu naturel de I'Europe (Berngé9yL9

Gestion de la péchapplication de connaissances scientifiques eldecala bonne gestion des
populations sauvages de poissons et de leurs twmlltane maniére qui soit bénéfique pour
I'environnement et la société.

Gestionnaires de la péchées agents privés ou les fonctionnaires, y comedspropriétaires
fonciers, responsables de la gestion pratiquetdekssde poissons sauvages et de leurs habitats.

Voyagistes spécialisés dans la péadgents ou agences proposant, directement oweateinent
des services (guides, équipement, hébergemensionsale pécher) aux touristes de péche.

Péche récréativele Code de la CECPI donne la définition suivarif@d@che d’animaux
aquatiques qui ne constituent pas la ressource cjpale destinée a satisfaire les besoins
alimentaires du pécheur et ne sont généralementveasius ou échangés d'une autre facon a
I'exportation, sur le marché intérieur ou sur le ralé noir. La démarcation sans ambiguité entre la
péche de loisirs pure et la péche de subsistartcsasent difficile. Cependant, le critéere de ligité
de péche destinée a produire des ressources posulhaistance marque clairement le point de
séparation entre la péche de loisirs et la péchesdlasistance. La péche a la ligne est de loin la
technique de péche de loisirs la plus courante damsonde et elle est souvent synonyme de péche de

loisirs.”®

Le Code de la CECPI donne la définition suivanteselcteur des péches de loisifensemble

du réseau des parties prenantes participant auwhe€dae loisirs ou en dépendant totalement ou
partiellement, comprenant entre autres les minegéet organismes publics des péches, les
gestionnaires, les organisations non gouvernemestgpar exemple, les clubs ou associations de
pécheurs a la ligne), les pécheurs a la ligne, detres pécheurs de loisirs, les magasins et les
fabricants d’accastillage, les fournisseurs d’appéles affréteurs, les constructeurs de bateaux de
plaisance et les marchands de fournitures pourdateles professionnels des ports de plaisance, les
médias spécialisés dans la péche, le tourisme éeseg de loisirs et autres activités et organisetio
s'y rattachant ainsi que toutes les autres entregmiqui soutiennent les péches de loisirs, y campri
'aquaculture qui produit du matériel d’empoissonment ou les entreprises de péche commerciale

53 Extrait du Code d'usages de la CECPI: ftp://ftp.fagdncrep/fao/meeting/013/k2336f.pdf
54 Inspiré de I'Article 2 de la CDB.

55 Cf. http://fr.wikipedia.org/wiki/Services_%C3%A9caijigues

% CdP CECPI
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qui vendent des permis de péche dans leurs eaute Tme gamme d’autres parties prenantes et
régimes de gestion ne figurent pas dans la présegfmition bien qu’ils soient susceptibles
d’exercer des activités qui ont un impact direct luqualité des péches de loisirs, le secteur des
péches de loisirs, sa viabilité et son potentielcdaissance, ou de les promouvoir (par exemple,
production hydroélectrique, gestion de I'eau d'ipaition).”’

Les pécheurs sportifs ne vendent pas leurs preteae considerent généralement pas cette
activité comme une de leurs principales sourcasoderiture®® D'un point de vue socio-économique,
I'on distingue dans la péche récréative une: “pémtade et un “tourisme de péche

» Péche localeelle est pratiquée par des pécheurs dans leqayls résident, et le plus souvent
dans la région ou ils habitent et ou ils ont leitdde pécher. La plupart des pécheurs locaux ont
des liens socioculturels tres forts avec leurtwirg de péche récréative, ce qui les motive par
conséquent fortement & mettre en oeuvre leur cesamate des conditions et traditions locales
quand ils participent activement, ou contribuenéctement, a la conservation et a la gestion des
espéces locales de poissons et de leurs habitatseht est généralement mis sur des aspects de
la péche récréative tels que la détente physigusgisommation, les traditions et la gestion. Les
pécheurs locaux détiennent parfois de droits eislgsir leur territoire de péche récréative, ou
paient un droit raisonnable pour y obtenir I'adgeEsmis ou licence). lls ne font normalement pas
appel aux services de voyagistes ou de guidesalisési dans la péche. La plupart des pécheurs
appartiennent a cette catégorie, méme si nombméel’eux s'adonnent au tourisme de péche a un
moment ou & un autre de leur vie.

» Tourisme de péchda péche récréative pratiquée par des pécheurpagcourent parfois des
distances considérables a partir de leur domititeuede leur propre territoire de péche, souvent
pour se rendre a I'étranger, afin d'y visiter d&siilomaines de péche. Certains connaissent bien
leur destination et les espéces péchées. L'ontootefois, du point de vue socioculturel, que
plus une destination est exotique et mal connuss, lpls pécheurs se heurtent a des barrieres. De
plus, les motivations de tels touristes pour lahpgeeuvent davantage se focaliser sur l'aventure
et sur les souvenirs (tels que les trophées) gllesades pécheurs qui ont des liens forts avec
cette destination. Cela peut les inciter a paympdrtantes sommes d'argent a des intermédiaires
("les voyagistes spécialisés dans la péche") ggarosent et facilitent leurs expériences de
péche.

Organes de réglementatioles autorités gouvernementales de tous les mvehdargés de
formuler, de mettre en oeuvre ou de faire applidegiois et mesures de gestion des domaines de la
sauvegarde de la nature et de la péche.

Parties prenantestous ceux qui ont un intérét ou un réle dans laseovation et l'utilisation
durable des poissons, des habitats et de la di&dyisilogique. Ce sont par notamment les pécheurs,
les propriétaires fonciers, les gestionnairesptganes de réglementation, les chercheurs et tessau
défenseurs de I'environnement intéressés par \eegarde et |'utilisation de la diversité biologique

Utilisation durable la CDB la définit comme suit “lI'utilisation de$éénents constitutifs de la
diversité biologique d'une maniére et & un rythmengentrainent pas leur appauvrissement a long
terme, et sauvegardent ainsi leur potentiel potisfaae les besoins et les aspirations des génasat
présentes et futures” (Article 2 de la CDB).

Ecosystéme aquatiqd® une masse d'eau contenant un complexe dynamigueé fae
communautés de plantes, d'animaux et de micro-mngas et de leur environnement non vivant qui,
par leur interaction, forment une unité fonctioheel

57 CdP CECPI
%8 http://register.consilium.europa.eu/pdf/fr/09/9t1 83669.fr09.pdf
59 Extrait de l'article 2 de la CDB.
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3.2 Annexe 2. Principes et directives d'Addis Abeb

Principe

, Les politiques, lois et institutions voulues sordgentes a tous les paliers d'administration et
pratique 1 des liens efficaces existent entre ces différeciigléns.
Reconnaissant I'utilité d'établir un cadre régletaied conforme aux lois internationales (1) et
Principe nationales, les utilisateurs locaux de la diversitdogique sont suffisamment habilités et
pratique 2 soutenus en droit pour étre tenus responsablesrgitables de I'utilisation qu'ils font des
ressources en question.
Les politiques, lois et réglements internationatumagionaux qui introduisent des distorsions
Principe dans les marchés, qui contribuent a la dégraddgsrhabitats ou qui génerent autrement des
pratique 3 effets pervers préjudiciables a la conservatiotad®ture et a I'utilisation durable de la
diversité biologique sont identifiés et éliminésmadifiés.
La gestion évolutive mise en place repose sur:
1. la science et les connaissances traditionnetlExales;
Principe 2. un processus itératif, rapide et transparemtasiesmission des informations fournies par la
pratique 4 surveillance de I'utilisation, des impacts envirementaux et socio-économiques et de I'état
des ressources utilisées
3. l'ajustement de la gestion en fonction des médions tirées rapidement des activités de
surveillance.
" Les buts et les modalités de la gestion visanlisation durable préviennent ou réduisent les
Principe - . . . A o
- effets néfastes sur les services, la structuresdohctions des écosystemes ainsi que sur les
pratigue 5 - ;
éléments qui les composent.
MIE La recherche interdisciplinaire portant sur towgsdspects de I'utilisation et de la conservatipn
pratique 6 de la diversité biologique est favorisée et soutenu
Principe . . . . . . . .
: L'échelle spatio-temporelle de la gestion est cdiilgaavec I'échelle écologique et socio-
pratique 7 . . T .
économique de l'utilisation et de ses impacts.
MIE Des accords visant la coopération internationalditient la prise de décision et la coordination
pratique 8 des actions entre les pays.
m Une approche interdisciplinaire et participative@vilégiée aux niveaux voulus de la gestion
pratique 9 et de I'administration de I'utilisation.
Les politiques internationales et nationales tiemicempte:
m 1. des avantages actuels et potentiels de I'ttilisde la diversité biologique;
pratique 10 2. de la valeur intrinséque et des qualités nom@&wigues de la diversité biologique;
3. des mécanismes du marché qui influent sur kuvat |'utilisation.
Principe . s . s o a
- Les utilisateurs des éléments de la diversité biglee s'efforcent de limiter les prélévements
pratique 11 o A L o . . AR
inutiles et les impacts sur I'environnement etrafsent les bienfaits de I'utilisation.
Les besoins des communautés autochtones et lapaléeent leur subsistance de la diversité
Principe biologique et qui sont touchées par son utilisaéibsa conservation, ainsi que leur
pratique 12 | contribution a cette conservation, sont reconnusipa répartition équitable des avantages|qui
en découlent.
MIE Le colt de la gestion et de la conservation deviersité biologique est internalisé dans la
pratique 13 | gestion et est reflété dans la répartition des tagas issus de I'utilisation.
Principe Des campagnes d'éducation et de sensibilisatidamiaur la conservation et |'utilisation
pratique 14 | durable sont en place et des méthodes plus effdaeommunication sont établies entre et au

sein des parties prenantes et des gestionnaires.
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3.3 Annexe 3. Principes du Malawi pour I'approche &sée sur les écosystemes

1. Les objectifs de gestion des terres, des eladeseressources vivantes sont un choix de société.
2. La gestion devrait étre décentralisée et ramdeagxus pres possible de la base.

3. Les gestionnaires d'écosystémes devraient cmesides effets (réels ou potentiels) de leurs
activités sur les écosystemes adjacents ou autres.

4. Compte tenu des avantages potentiels de laogesticonvient de comprendre I'écosystéme dans
un contexte économique. Tout programme de gestaongysteme devrait:

(a) réduire les distorsions du marché qui ont diéste néfastes sur la diversité biologique;

(b) harmoniser les mesures d'incitation pour faserila conservation de la nature et I'utilisation
durable de la diversité biologique;

(c) intégrer dans la mesure du possible les cofilfeseavantages a l'intérieur de I'écosysteme
géré.

5. Conserver la structure et la dynamique de I'gstésne, pour préserver les services qu'il assure,
devrait étre un objectif prioritaire de I'approclsgstémique.

(o2

. La gestion des écosystémes doit se faire arféntr des limites de leur dynamique.

~

. L'approche par écosystéeme ne devrait étre appéqiue selon les échelles spatiales et temporelles
appropriées.

8. Compte tenu des échelles temporelles et desadésavariables qui caractérisent les processus
écologiques, la gestion des écosystemes doiteyedies objectifs a long terme.

9. La gestion doit admettre que le changemennésitable.

10. L'approche par écosysteme devrait recherchéguilibre approprié entre la conservation et
l'utilisation de la diversité biologique.

11. L'approche par écosystéme devrait considérate® les formes d'information pertinentes, y
compris l'information scientifique et autochtone,déme que les connaissances, les innovations
et les pratiques locales.

12. L'approche par écosysteme devrait impliquestias secteurs sociaux et toutes les disciplines
scientifiques concernés.
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3.4 Annexe 4. Rapports entre la Charte de la pécletles PDAA/Principes du Malawi

PDAA/
g?jljrggliﬁ'zz de Addis Abeba/ Malawi Domaine |numérg Principes de cette Charte Principes
MALAWI
Privilégier une gouvernance g
Gouvernance solidaire et intég o plusieurs niveaux afin d'obte
a tous les niveaux, avec des Général 1 |un maximum d'avantages pojgAl,A3,M2,M4)
Socioculturel régles harmonisées qui favoris la conservation de la nature et
les bienfaits de la conservation pour la sociéte.
our la société et préviennent lgs TR
2ffets pervers P Réglementaire 2 Yéel:leerl;]gnigtque la-t (A1,A8,A13,
et droits gem lon sol . M10)
compréhensible et respectée.
Prévention d'impacts négatifs au . Veiller a la durabilité (A4,A6,A9,M7-
sein des écosystémes ou entreDémographique 3 1.0 o6 des prélevements,  12)
ceux-ci, et d'une vision a court
terme, surtout quand l'on est Maintenir des populations
confronté a des changements sauvages d'espéces indigéne?AS A9 M1
inévitables. Génétique 4 |avec un réservoir génétique "o i
suffisant pour permettre les )
Ecologique Gestion transparente et adaptée adaptations.
parallélement & une politique
constante conciliant I'utilisation
et la protection, fondée sur deg Maintenir des environnements
travaux scientifiques Services des 5 susceptibles d'entretenir des|(A4,A6,A9,M7-
interdisciplinaires, le suivi et des écosystemes populations saines et solides 12)
retours d'information en temps d'espéeces exploitables.
utile.
Encouragement par des mesures
incitatives économiques et Encourager l'utilisation afin de
Economique cylturglles et partaqe des ,Incitatic_)ns 6 gréer de.s motivations (A4,M10)
bienfaits (et des co(ts), surtouf économiques économiques en faveur de g
niveau local, tout en évitant les conservation de la nature.
gaspillages.
Décentralisation de la gestion
vers un niveau bio-économique
approprié, notamment pour
renforcer les capacités des
_ utilisateurs locaux, les évaluer et » (A2,A4,A9-
Socioculturel, |3ccéder a leurs connaissances. Renforcer les capacités des 10.A12-13
Ecologique, ) _ Gestion locale 7 |parties prenantes locales et les, . '
Economique  [Si possible, adopter des moyens responsabiliser. M2,M4,M7,
destinés a déléguer des droits, M11-12)
responsabilités et la prise de
responsabilité aux utilisateurs
et/ou gestionnaires des ressou
biologiques.
Education, sensibilisation et Conduite et Encourager la compétence e
Socioculturel ~ [Inclusion des gestionnaires, des ¢ompgtences] 8  |responsabilité des utilisateurs (A11,A14)
utilisateurs des ressources et ¢ geg exploitants des ressources sauvages.
société en général.
Encourager la coopération
entre toutes les parties
Confiance 9 prenantes dans la gestion des (A2,A9,A14,
horizontale especes exploitées, des esp{ M1,M12)

qui leur sont associées et de
leurs habitats.
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Acceptation pa|
la société

10

Encourager la société a
accepter les utilisations
consommatrices durables
comme des outils de
sauvegarde de la nature.

(A12, M1, M12
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Annexe 5
PRINCIPES INITIALEMENT PROPOSES PAR LE CONSULTANT
MAIS RETIRES PAR LE GROUPE DE TRAVAIL

- pour information —

2.7 Principe 7 Veiller a la bonne utilisation des poissons prélés et éviter les gaspillages
27.1 Justification:

L'utilisation du plein potentiel d'une ressourcaaevelable produit un maximum d'incitations
économiques pour les populations locales, tradumitrespect de l'environnement et limite, dans
certains cas, les pollutions organiques.

2.7.2 Lignes directrices:

La conservation de la diversité biologique s'ammélia si
2.7.2.1 Les organes de réglementation et les gesti@s:
a) encouragent de bonnes méthodes de manipulatitnteitement des poissons prélevés;
b) veillent a ce que les produits de la péchefagBent aux normes sanitaires et d'hygiene;
-etsi-
2.7.2.2 Les pécheurs et les voyagistes spécialisés dpésies

a) traitent la chair de poisson d'une maniere ap@e afin d'éviter le gaspillage et la
contamination;

b) utilisent pleinement les autres produits obtatespoissons, le cas échéant;
c) veillent, quand elles sont possibles et soubl@ta aux autres utilisations des poissons prélevés

d) respectent les regles d'hygiéne afin de garbnftjualité de la chair des poissons et d'éviter le
risques pour la santé.

2.10 Principe 10 Eviter au maximum les souffrances infligées

2.10.1  Justification:

Afin que les méthodes soient socialement viabkssbuffrances infligées aux poissons doivent
étre aussi limitées que possible.

2.10.2 Lignes directrices:
La conservation de la diversité biologique s'ammélia si
2.10.2.1 Les organes de réglementation et lesogestires:

a) adoptent des normes, des réglementations ehelasres incitatives en faveur de méthodes et de
matériels de capture des poissons permettant ef'éaittant que possible la souffrance de ces
derniers;

b) communiquent sur la nécessité de traiter lesspois avec respect;
C) reconnaissent et encouragent les bonnes pratique

-etsi-

2.10.2.2 Les pécheurs sportifs

a) respectent les poissons et s'efforcent de eéduird'éliminer autant que possible les souffrances
évitables;
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étudient la physiologie animale et les méthdde9lus efficaces pour mettre a mort le poisson
avec le moins de souffrances possibles;

encouragent les mesures visant a améliorerdepétences dans I'utilisation des techniques et
accessoires de péche;

proscrivent les méthodes de capture qui provoigue stress ou une douleur intenses et/ou sont
tres peu sélectives;

veillent a ne pas déranger les especes d'ulma f@gi pourrait avoir un impact important et
néfaste.



